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Chapter 36

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

1֙ יְהִי וַֽ
र–भयो
H1961

בַּשָּׁנָה֣
त्यस–वषर्मा
H8141

ת הָרְבִיעִ֔
चौथो
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
यहोयाकीमको
H3079

בֶּן־
छोरा–

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
योिशयाहूको
H2977

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

יְהוּדָ֑ה
यहूदाको
H3063

הָיָ֞ה
आयो
H1961

הַדָּבָ֤ר
यो–वचन
H1697

הַזֶּה֙
यो
H2088

ל־ אֶֽ
कहाँ–
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
ियमर्याहकहाँ
H3414

מֵאֵ֥ת
बाट
H0854

יְהוָה֖
परमप्रभुबाट
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्दै:
H0559

योिशयाहको छोरो यहोयाकीम यहूदाका राजा भएको चौथो वषर्मा परमप्रभुको यो सन्देश यिमर्याहकहाँ आयो। यो परमप्रभुबाट आएको सन्देश िथयो

קַח־2
ले–
H3947

֮ לְךָ
ितमीले

מְגִלַּת־
मुट्ठो–
H4039

סֵפֶר֒
पुस्तक

וְכָתַבְתָּ֣
र–लेख
H3789

יהָ אֵלֶ֗
त्यसमा
H0413

אֵת֣
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַדְּבָרִ֞
वचनहरू
H1697

אֲשֶׁר־
जुन–

רְתִּי דִּבַּ֧
मैले–भनेँ
H1696

אֵלֶי֛ךָ
ितमीलाईर्
H0413

עַל־
बारेमा–

יִשְׂרָאֵ֥ל
ईस्राएलको
H3478

וְעַל־
र–बारेमा–

ה יְהוּדָ֖
यहूदाको
H3063

וְעַל־
र–बारेमा–

כָּל־
सबै–
H3605

הַגּוֹיִם֑
जाितहरूको

מִיּ֞וֹם
त्यस–िदनदेिख
H3117

רְתִּי דִּבַּ֤
मैले–बोलेँ
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
ितमीलाईर्
H0413

מִימֵי֣
िदनहरूदेिख
H3117

הוּ יאֹשִׁיָּ֔
योिशयाहूका
H2977

וְעַ֖ד
र–सम्म
H5704

הַיּ֥וֹם
यस–िदन
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यस।
H2088

“यिमर्या, मैले ितमीलाईर् भनेको जम्मै सन्देशहरू बेहेरूवामा लेख। मैले ितमीलाईर् ईस्राएल, यहूदा र अन्य सारा जाितहरूका बारेमा भनेको छु। योिशयाह राजा 
भए यता आज सम्मको ती सारा शब्दहरू जुन मैले भनेकोछु लेख।

אוּלַי3֤
कदािचत्
H0194

֙ יִשְׁמְעוּ
सुन्नेछन्
H8085

ית בֵּ֣
घराना

ה יְהוּדָ֔
यहूदाको
H3063

אֵת֚
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
िवपित्त

ר אֲשֶׁ֛
जुन

י אָנֹכִ֥
म
H0595

ב חֹשֵׁ֖
सोिचरहेको–छु
H2803

לַעֲשׂ֣וֹת
गनर्

לָהֶם֑
ितनीहरूलाईर्

לְמַעַ֣ן
तािक
H4616

יָשׁ֗וּבוּ
फकूर् न्
H7725

אִי֚שׁ
हरेक–मािनस
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
आफ्नो–बाटोबाट
H1870

ה הָרָעָ֔
दुष्ट

י וְסָלַחְתִּ֥
र–म–क्षमा–गनेर्छु
H5545

לַעֲוֹנָם֖
ितनीहरूको–अधमर्
H5771

ם׃ וּלְחַטָּאתָֽ
र–ितनीहरूको–पाप।

ס
—

हुनसक्छ यहूदाका पिरवारले गरेका दुष्टर्कमहरू िवरूद्ध मैले गिररहेको योजना बारे यहूदाका मािनसहरूले सुन्नेछन् अिन हुनसक्छ ितनीहरू दुष्ट कामहरू 
गनर्देिख रोिकनेछन्। यिद ितनीहरूले त्यसो गरे भने म ितनीहरूले गरेका अपराधहरू र पाप क्षमा गिरिदनेछु।”

וַיִּקְרָ֣א4
र–बोलायो
H7121

הוּ יִרְמְיָ֔
ियमर्याहले
H3414

אֶת־
लाईर्–
H0853

בָּר֖וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

בֶּן־
छोरा–

נֵֽרִיָּ֑ה
नेिरयाहको
H5374

ב וַיִּכְתֹּ֨
र–लेख्यो
H3789

בָּר֜וּךְ
बारूकले
H1263

י מִפִּ֣
मुखबाट
H6310

הוּ יִרְמְיָ֗
ियमर्याहको
H3414

אֵת֣
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

י דִּבְרֵ֧
वचनहरू
H1697

יְהוָה֛
परमप्रभुका
H3068

אֲשֶׁר־
जुन–

ר דִּבֶּ֥
उहाँले–भन्नुभएको–िथयो
H1696

אֵלָ֖יו
उसलाईर्
H0413

עַל־
मा–

מְגִלַּת־
मुट्ठो–
H4039

פֶר׃ סֵֽ
पुस्तकमा।

यसकारण यिमर्याले नेिरयाहको छोरो बारूकलाईर् बोलाए। बारूकले यिमर्यालाईर् परमप्रभुले भन्नु भएको सबै कुराहरू यिमर्याको लेख्न-आदेशमा बेहेरूवामा 
लेखे।
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וַיְצַוֶּ֣ה5
र–आदेश–िदयो
H6680

הוּ יִרְמְיָ֔
ियमर्याहले
H3414

אֶת־
लाईर्–
H0853

בָּר֖וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

אֲנִי֣
म
H0589

עָצ֔וּר
रोिकएको–छु
H6113

א ֹ֣ ל
सिक्दनँ
H3808

ל אוּכַ֔
म–
H3201

לָב֖וֹא
जान
H0935

ית בֵּ֥
भवनमा

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको।
H3068

यिमर्याले बारूकलाईर् भने, “मलाईर् परमप्रभुको मिन्दरमा जाने अनुमित छैन।

וּבָאת6ָ֣
र–ितमी–जाऊ
H0935

ה אַתָּ֡
ितमी

וְקָרָ֣אתָ
र–पढ
H7121

ה בַמְּגִלָּ֣
मुट्ठोमा
H4039

אֲשֶׁר־
जुन–

בְתָּ־ כָּתַֽ
ितमीले–लेखेका–
H3789

֩ מִפִּי
मुखबाट
H6310

אֶת־
सबै–
H0853

י דִּבְרֵ֨
वचनहरू
H1697

יְהוָ֜ה
परमप्रभुका
H3068

בְּאָזְנֵי֥
कानमा
H0241

הָעָם֛
मािनसहरूको

ית בֵּ֥
भवनमा

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

צ֑וֹם
उपवासको
H6685

וְגַ֨ם
र–पिन
H1571

בְּאָזְנֵי֧
कानमा
H0241

כָל־
सबै–
H3605

יְהוּדָ֛ה
यहूदाका
H3063

ים הַבָּאִ֥
आउनेहरूको
H0935

מֵעָרֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–शहरहरूबाट

ם׃ תִּקְרָאֵֽ
ितमीले–पढ।
H7121

यसकारण म चाहन्छु िक ितमी परमप्रभुको मिन्दरमा उपासको िदन जाऊ अिन ितनीहरूका शहरहरूबाट आएका यहूदाका मािनसहरूलाईर् मेरो िनदेर्शनमा 
ितमीले बेहेरूवामा लेखेको परमप्रभुको सन्देशहरू पढेर सुनाऊ।

י7 אוּלַ֞
कदािचत्
H0194

ל תִּפֹּ֤
खस्नेछ
H5307

תְּחִנָּתָם֙
ितनीहरूको–िबन्ती
H8467

לִפְנֵי֣
सामु
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

בוּ וְיָשֻׁ֕
र–ितनीहरू–फकर् नेछन्
H7725

ישׁ אִ֖
हरेक–मािनस
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
आफ्नो–बाटोबाट
H1870

הָרָעָה֑
दुष्ट

י־ כִּֽ
िकनभने–

גָד֤וֹל
ठूलो

הָאַף֙
क्रोध
H0639

ה וְהַחֵ֣מָ֔
र–िरस
H2534

אֲשֶׁר־
जुन–

ר דִּבֶּ֥
परमप्रभुले–भन्नुभएको–छ
H1696

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
िवरुद्ध–
H0413

הָעָ֥ם
यी–मािनसहरू

ה׃ הַזֶּֽ
यी।
H2088

हुनसक्छ िक मािनसहरूले परमप्रभुलाईर् सहयोगको लािग गुहानेर्छन् अिन हरेकले दुष्ट कामहरू गनर् देिख जोिगनेछन्। िकनभने परमप्रभुले यी मािनसहरूमािथ 
महा रीस र क्रोध पोखाउँने भनी घोषणा गनुर् भएको छ।”

עַש8ׂ וַיַּ֗
र–गर्‍यो

בָּרוּךְ֙
बारूकले
H1263

בֶּן־
छोरा–

נֵרִ֣יָּ֔ה
नेिरयाहको
H5374

ל כְּכֹ֥
अनुसार–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जुन–

צִוָּ֖הוּ
आदेश–िदनुभएको–िथयो
H6680

יִרְמְיָה֣וּ
ियमर्याहले
H3414

יא הַנָּבִ֑
अगमवक्ताले
H5030

א ֹ֥ לִקְר
पढ्न
H7121

פֶר בַסֵּ֛
पुस्तकमा

י דִּבְרֵ֥
वचनहरू
H1697

יְהוָה֖
परमप्रभुका
H3068

ית בֵּ֥
भवनमा

יְהֹוָֽה׃
परमप्रभुको।
H3068

ס
—

यसकारण नेिरयाहको छोरो बारूकले अगमवक्ता यिमर्याले अह्राएका प्रत्येक कुरा गरे। बारूकले बेहेरूवामा लेिखएका परमप्रभुको कुरा परमप्रभुको मिन्दरमा 
पढे।

י9 וַיְהִ֣
र–भयो
H1961

בַשָּׁנָה֣
वषर्मा
H8141

חֲמִשִׁית הַ֠
पाँचां
H2549

ים לִיהוֹיָקִ֨
यहोयाकीमको
H3079

בֶּן־
छोरा–

יאֹשִׁיָּ֤הוּ
योिशयाहूको
H2977

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

יְהוּדָה֙
यहूदाको
H3063

דֶשׁ בַּחֹ֣
मिहनामा
H2320

י הַתְּשִׁעִ֔
नवां
H8671

קָרְא֨וּ
ितनीहरूले–घोषणा–गरे
H7121

צ֜וֹם
उपवास
H6685

לִפְנֵי֧
सामु
H6440

יְהוָה֛
परमप्रभुको
H3068

כָּל־
सबै–
H3605

הָעָ֖ם
मािनसहरूले

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
यरूशलेममा
H3389

וְכָל־
र–सबै–
H3605

ם הָעָ֗
मािनसहरू

ים הַבָּאִ֛
आउनेहरू
H0935

י מֵעָרֵ֥
शहरहरूबाट

ה יְהוּדָ֖
यहूदाका
H3063

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेममा।
H3389

योिशयाहको छोरा यहोयाकीमको राज्यकालको पाँचौ वषर्को नवां महीनामा यरूशलेमका अिन यहूदाका शहरबाट यरूशलेममा आएका सबै मािनसहरूले 
परमप्रभुको नाउँमा उपवास बस्ने घोषणा गरे।
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א10 וַיִּקְרָ֨
र–पढ्यो
H7121

בָר֥וּךְ
बारूकले
H1263

פֶר בַּסֵּ֛
पुस्तकमा

אֶת־
सबै–
H0853

י דִּבְרֵ֥
वचनहरू
H1697

יִרְמְיָה֖וּ
ियमर्याहका
H3414

ית בֵּ֣
भवनमा

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

ת בְּלִשְׁכַּ֡
कोठामा
H3957

֩ גְּמַרְיָהוּ
गमयार्हूको
H1587

בֶן־
छोरा–

ן שָׁפָ֨
शापानको

ר הַסֹּפֵ֜
शास्त्रीको

בֶּחָצֵר֣
चोकमा

הָעֶלְי֗וֹן
मािथल्लो

תַח פֶּ֣
ढोकामा
H6607

עַר שַׁ֤
द्वार
H8179

בֵּית־
भवन–

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

שׁ חָדָ֔ הֶֽ
नयाँ
H2319

בְּאָזְנֵי֖
कानमा
H0241

כָּל־
सबै–
H3605

ם׃ הָעָֽ
मािनसहरूको।

त्यसबेला, बारूकले परमप्रभुको मिन्दरमा भेला भएका मािनसहरूको उपिस्थितमा यिमर्याका वचनहरू बेहेरूवाबाट पढे। ितनले परमप्रभुको मिन्दरको नयाँ 
प्रवेशद्वार छेउमा रहेको मिथल्लो आगँनमािथको शापनको छोरो गमयार्हको कोठाबाट बेहेरूवा पढे। गमयार्ह एकजना सिचव िथए।

ע11 יִּשְׁמַ֗ וַ֠
र–सुन्यो
H8085

יְהוּ מִכָ֨
मीकायाहूले
H4321

בֶן־
छोरा–

גְּמַרְיָה֧וּ
गमयार्हूको
H1587

בֶן־
छोरा–

שָׁפָ֛ן
शापानको

אֶת־
सबै–
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

י דִּבְרֵ֥
वचनहरू
H1697

יְהוָה֖
परमप्रभुका
H3068

מֵעַ֥ל
बाट

פֶר׃ הַסֵּֽ
पुस्तकबाट।

गमयार्हको छोरो अथार्त् शापानको नाित िमकायाहले बेहेरूवाबाट पिढएको परमप्रभुको सन्देशहरू सुने।

וַיֵּ֤רֶד12
र–ओिलर्यो
H3381

בֵּית־
भवन–

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजाको
H4428

עַל־
ितर–

ת לִשְׁכַּ֣
कोठामा
H3957

ר הַסֹּפֵ֔
शास्त्रीको

נֵּה־ וְהִ֨
र–हेनुर्होस्–
H2009

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
हािकमहरू
H8269

יֽוֹשְׁבִ֑ים
बिसरहेका–िथए
H3427

אֱלִישָׁמָע֣
एलीशामा
H0476

ר הַסֹּפֵ֡
शास्त्री

וּדְלָיָה֣וּ
र–दलायाहू
H1806

בֶן־
छोरा–

מַעְיָהוּ שְׁ֠
शमायाहूको
H8098

ן וְאֶלְנָתָ֨
र–एल्नातान
H0494

בֶּן־
छोरा–

עַכְבּ֜וֹר
अक्बोरको
H5907

וּגְמַרְיָה֧וּ
र–गमयार्हू
H1587

בֶן־
छोरा–

שָׁפָ֛ן
शापानको

וְצִדְקִיָּ֥הוּ
र–िसदिकयाहू
H6667

בֶן־
छोरा–

חֲנַנְיָה֖וּ
हनन्याहूको

וְכָל־
र–सबै–
H3605

ים׃ הַשָּׂרִֽ
हािकमहरू।
H8269

जब मीकायाहले बेहेरूवाबाट परमप्रभुका सन्देश सुने, उनी राज महलको सिचवको कोठामा गए। सम्पूणर् शाही अिधकारीहरू त्यहाँ राजाको दरबारमा 
बिसरहेका िथए। ती अिधकारीहरू हुन् सिचव एलीशामा, शमायाहको छोरो दलायाह, अकबोरको छोरो एलनातान, शापानको छोरो गमयार्ह, हनन्याहको छोरो 
िसदिकयाह अिन अन्य अिधकारीहरू पिन त्यहाँ िथए।

וַיַּגֵּ֤ד13
र–बतायो
H5046

לָהֶם֙
ितनीहरूलाईर्

יְהוּ מִכָ֔
मीकायाहूले
H4321

אֵ֥ת
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
कुराहरू
H1697

ר אֲשֶׁ֣
जुन

שָׁמֵעַ֑
उसले–सुनेको–िथयो
H8085

א ֹ֥ בִּקְר
पढ्दा
H7121

בָר֛וּךְ
बारूकले
H1263

פֶר בַּסֵּ֖
पुस्तकमा

בְּאָזְנֵי֥
कानमा
H0241

ם׃ הָעָֽ
मािनसहरूको।

जब बारूकले मािनसहरूलाईर् बेहेरूवाबाट पढी सुनाएको िमकायाहले जे सुनेका िथए ितनले प्रत्येक कुरो नै ती अिधकारीहरूलाईर् भने।

וַיִּשְׁלְח֨ו14ּ
र–पठाए
H7971

כָל־
सबै–
H3605

ים הַשָּׂרִ֜
हािकमहरूले
H8269

אֶל־
कहाँ–
H0413

בָּר֗וּךְ
बारूककहाँ
H1263

אֶת־
लाईर्–
H0853

י יְהוּדִ֡
यहूदीलाईर्
H3065

בֶּן־
छोरा–

תַנְיָהוּ נְ֠
नतन्याहूको
H5418

בֶּן־
छोरा–

שֶׁלֶמְיָה֣וּ
शेलेम्याहूको
H8018

בֶן־
छोरा–

֮ כּוּשִׁי
कूशीको
H3570

֒ לֵאמֹר
भन्दै
H0559

ה הַמְּגִלָּ֗
त्यो–मुट्ठो
H4039

ר אֲשֶׁ֨
जुन

אתָ קָרָ֤
ितमीले–पढ्यौ
H7121

בָּהּ֙
त्यसमा

בְּאָזְנֵי֣
कानमा
H0241

ם הָעָ֔
मािनसहरूको

נָּה קָחֶ֥
ल्याऊ–त्यो
H3947

בְיָדְךָ֖
ितम्रो–हातमा
H3027

וָלֵךְ֑
र–आऊ
H3212

יִּקַּח וַ֠
र–िलयो
H3947

בָּר֨וּךְ
बारूकले
H1263

בֶּן־
छोरा–

נֵרִיָּ֤הוּ
नेिरयाहूको
H5374

אֶת־
त्यो–
H0853

הַמְּגִלָּה֙
मुट्ठो
H4039

בְּיָד֔וֹ
आफ्नो–हातमा
H3027

א ֹ֖ וַיָּב
र–आयो
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूकहाँ।
H0413
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तब सबै अिधकारीहरूले यहूदीलाईर् (नतन्याहको छोरो शेलेम्याहको नाती अिन कूशीको पनाित) बारूककहाँ पठाए। यहूदीले बारूकलाईर् भने, “ितमीले जुन 
बेहेरूवा मािनसहरू समक्षपढयौ त्यो िलएर मिसत आऊ।” नेिरयाहको छोरो बारूकले बेहेरूवा िलए अिन ितनीहरूकहाँ गए।

וַיֹּאמְר֣ו15ּ
र–भने
H0559

יו אֵלָ֔
उसलाईर्
H0413

ב שֵׁ֣
बस
H3427

א נָ֔
कृपया
H4994

נָּה וּקְרָאֶ֖
र–पढ
H7121

בְּאָזְנֵי֑נוּ
हाम्रो–कानमा
H0241

א וַיִּקְרָ֥
र–पढ्यो
H7121

בָר֖וּךְ
बारूकले
H1263

ם׃ בְּאָזְנֵיהֶֽ
ितनीहरूको–कानमा।
H0241

तब ती अिधकारीहरूले बारूकलाईर् भने, “बस अिन हाम्रो लािग पढ र सुनाऊ।” यसथर् ितनीहरूलाईर् बारूकले पढेर सुनाए।

י16 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

כְּשָׁמְעָם֙
सुन्दा–ितनीहरूले
H8085

אֶת־
सबै–
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
कुराहरू
H1697

פָּחֲד֖וּ
ितनीहरू–डराए
H6342

אִ֣ישׁ
हरेक–मािनस
H0376

אֶל־
तफर् –
H0413

רֵעֵה֑וּ
आफ्ना–साथीितर
H7453

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
र–भने
H0559

אֶל־
ितर–
H0413

בָּר֔וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

הַגֵּ֤יד
बताउनै–पछर्
H5046

נַגִּיד֙
बताउनै
H5046

לֶךְ לַמֶּ֔
राजालाईर्
H4428

אֵ֥ת
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
कुराहरू
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
यी।
H0428

ती शाही अिधकारीहरूले बेहेरूवाबाट सारा सन्देशहरू सुने। तब ितनीहरू डराए, अिन एका अकार्लाईर् प्रित हेरा-हेर गरे। ितनीहरूले बारूकलाईर् भने, “हामीले 
बेहेरूवामा भएका सबै सन्देशहरू राजा यहोयाकीमलाईर् भन्नै पछर्।”

ת־17 וְאֶ֨
र–
H0853

בָּר֔וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

שָׁאֲל֖וּ
ितनीहरूले–सोधे
H7592

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

הַגֶּד־
बताऊ–
H5046

נָא֣
कृपया
H4994

נוּ לָ֔
हामीलाईर्

יךְ אֵ֗
कसरी

בְתָּ כָּתַ֛
ितमीले–लेख्यौ
H3789

אֶת־
सबै–
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
कुराहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֖
यी
H0428

יו׃ מִפִּֽ
उसको–मुखबाट?
H6310

त्यसपिछ अिधकारीहरूले बारूकलाईर् एउटा प्रश्न गरे, “बारूक, हामीलाईर् भन, ितमीले बेहेरूवामा लेिखएका सन्देशहरू कहाँबाट पायौ? के त्यो यिमर्याले 
भनेका कुराहरू लेखेका हौ?”

וַיֹּ֤אמֶר18
र–भन्यो
H0559

לָהֶם֙
ितनीहरूलाईर्

בָּר֔וּךְ
बारूकले
H1263

֙ מִפִּיו
उहाँको–मुखबाट
H6310

יִקְרָ֣א
उहाँले–पढ्नुहुन्थ्यो
H7121

י אֵלַ֔
मलाईर्
H0413

אֵ֥ת
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
कुराहरू
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
यी
H0428

וַאֲנִי֛
र–म
H0589

ב כֹּתֵ֥
लेख्दै–िथएँ
H3789

עַל־
मा–

פֶר הַסֵּ֖
पुस्तकमा

בַּדְּיֽוֹ׃
मसीले।
H1773

פ
—

“हजूर”, बारूकले जवाफ िदए। “यिमर्याले भन्यो, अिन मैले सारा सन्देशहरू बेहेरूवामा मसीले लेखें।”

וַיֹּאמְר֤ו19ּ
र–भने
H0559

הַשָּׂרִים֙
हािकमहरूले
H8269

אֶל־
ितर–
H0413

בָּר֔וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

לֵ֥ךְ
जाऊ
H3212

ר הִסָּתֵ֖
लुक
H5641

ה אַתָּ֣
ितमी

וְיִרְמְיָה֑וּ
र–ियमर्याह
H3414

ישׁ וְאִ֥
र–कसैले
H0376

אַל־
नगर–
H0408

ע יֵדַ֖
थाहा
H3045

ה אֵיפֹ֥
कहाँ
H0375

ם׃ אַתֶּֽ
ितमीहरू।

तब शाही अिधकारीहरूले बारूकलाईर् भने, “ितमी र यिमर्या भाग्नु पछर् र लुक्नु पछर्। ितमीहरू कहाँ लुक्छौ कसैलाईर् पिन नभन्नु।”

או20ּ וַיָּבֹ֤
र–गए
H0935

אֶל־
कहाँ–
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजाकहाँ
H4428

רָה חָצֵ֔
चोकमा

וְאֶת־
र–त्यो–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֣
मुट्ठो
H4039

דוּ הִפְקִ֔
ितनीहरूले–राखे

ת בְּלִשְׁכַּ֖
कोठामा
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
एलीशामा
H0476

הַסֹּפֵר֑
शास्त्रीको

֙ וַיַּגִּי֙דוּ
र–बताए
H5046

בְּאָזְנֵי֣
कानमा
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाको
H4428

אֵ֖ת
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים׃ הַדְּבָרִֽ
कुराहरू।
H1697

तब शाही अिधकारीहरूले बेहेरूवा सिचव, एलीशामाको कोठामा राखे। ितनीहरू राजा यहोयाकीमकहाँ चोकमा गए र बेहेरूवामा भएको सबै कुरा भने।
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ח21 וַיִּשְׁלַ֨
र–पठायो
H7971

לֶךְ הַמֶּ֜
राजाले
H4428

אֶת־
लाईर्–
H0853

י יְהוּדִ֗
यहूदीलाईर्
H3065

לָקַחַ֙ת֙
ल्याउन
H3947

אֶת־
त्यो–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֔
मुट्ठो
H4039

הָ קָּחֶ֔ וַיִּ֨
र–उसले–ल्यायो
H3947

ת מִלִּשְׁכַּ֖
कोठाबाट
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
एलीशामा
H0476

הַסֹּפֵר֑
शास्त्रीको

וַיִּקְרָאֶ֤הָ
र–पढ्यो
H7121

֙ יְהוּדִי
यहूदीले
H3065

בְּאָזְנֵי֣
कानमा
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाको
H4428

֙ וּבְאָזְנֵי
र–कानमा
H0241

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַשָּׂרִ֔
हािकमहरूको
H8269

ים הָעֹמְדִ֖
उिभरहेका
H5975

מֵעַ֥ל
निजक

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको।
H4428

यसकारण राजा यहोयाकीमले त्यो बेहेरूवा ल्याउनु यहूदीलाईर् पठाए। यहूदीले सिचव, एलीशामाको कोठाबाट त्यो बेहेरूवा ल्याए। तब यहूदीले त्यो बेहेरूवा 
राजालाईर् र ितनको निजकै उिभएका सेवकहरूलाईर् पढेर सुनाए।

לֶך22ְ וְהַמֶּ֗
र–राजा
H4428

יוֹשֵׁב֙
बिसरहेको–िथयो
H3427

ית בֵּ֣
भवनमा

רֶף הַחֹ֔
िहउँदको
H2779

דֶשׁ בַּחֹ֖
मिहनामा
H2320

הַתְּשִׁיעִי֑
नवां
H8671

וְאֶת־
र–त्यो–
H0853

הָאָ֖ח
आगो
H0254

לְפָנָי֥ו
उहाँको–सामु
H6440

רֶת׃ מְבֹעָֽ
बिलरहेको–िथयो।

यो नवां महीना चिलरहेको िथयो, अिन राजा िहउँदमा बस्ने महलमा बिसरहको िथए। राजा यहोयाकीमको सम्मुख अगेनामा आगो दन् दन् बिलरहेको िथयो।

י 23 ׀וַיְהִ֣
र–भयो
H1961

כִּקְר֣וֹא
पढ्दा
H7121

י יְהוּדִ֗
यहूदीले
H3065

שָׁלֹ֣שׁ
तीन
H7969

֮ דְּלָתוֹת
स्तम्भहरू

וְאַרְבָּעָה֒
र–चार
H0702

֙ קְרָעֶהָ֙ יִֽ
उसले–काट्यो
H7167

בְּתַ֣עַר
छुरीले
H8593

ר הַסֹּפֵ֔
शास्त्रीको

ךְ וְהַשְׁלֵ֕
र–फाल्यो
H7993

אֶל־
मा–
H0413

הָאֵ֖שׁ
आगोमा
H0784

ר אֲשֶׁ֣
जुन

אֶל־
मा–
H0413

הָאָח֑
आगोमा
H0254

עַד־
सम्म–
H5704

תֹּם֙
सिकनु
H8552

כָּל־
सबै–
H3605

ה הַמְּגִלָּ֔
मुट्ठो
H4039

עַל־
मा–

הָאֵ֖שׁ
आगोमा
H0784

ר אֲשֶׁ֥
जुन

עַל־
मा–

ח׃ הָאָֽ
आगोमा।
H0254

यहूदीले बेहेरूवा पढन शुरू गरे। जब उसले तीन वा चार पृष्ठ पढद्थे, राजाले ती पिढसकेका पंिक्त एउटा सानो छुरीले काट्थे अिन अगेनोमा हाली िदन्थे र 
जब सम्म पुरै बेहेरूवा अगेनोमा जलेर नष्ट भएन तब सम्म ितनले त्यसै गरे।

א24 ֹ֣ וְל
र–डराएनन्
H3808

פָחֲד֔וּ
ितनीहरू
H6342

א ֹ֥ וְל
र–फाटेनन्
H3808

קָרְע֖וּ
िचरेनन्
H7167

אֶת־
आफ्ना–
H0853

בִּגְדֵיהֶם֑
लुगाहरू

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजा
H4428

וְכָל־
र–सबै–
H3605

יו עֲבָדָ֔
सेवकहरू
H5650

ים מְעִ֔ הַשֹּׁ֣
सुन्नेहरू
H8085

אֵ֥ת
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
कुराहरू
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
यी।
H0428

राजा यहोयाकीम र उनका सेवकहरू जसले बेहेरूवाबाट यी वचनहरू सुने ितनीहरू न त डराए न ितनीहरूले आफ्नो लुगा नै च्याते।

וְגַם25֩
र–पिन
H1571

ן אֶלְנָתָ֨
एल्नातान
H0494

וּדְלָיָה֤וּ
र–दलायाहू
H1806

֙ וּגְמַרְיָה֙וּ
र–गमयार्हूले
H1587

הִפְגִּ֣עוּ
िबन्ती–गरे
H6293

לֶךְ בַמֶּ֔
राजालाईर्
H4428

י לְבִלְתִּ֥
नगनर्को–लािग
H1115

ף שְׂרֹ֖
जलाउन
H8313

אֶת־
त्यो–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֑
मुट्ठो
H4039

א ֹ֥ וְל
तर–
H3808

ע שָׁמַ֖
सुनेनन्
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूको–कुरा।
H0413

एलानातान, दलायाह र गमयार्हले राजा यहोयाकीमलाईर् त्यो बेहेरूवा नजलाउनु होस् भनेर िवन्ती गरे। तर राजाले ितनीहरूको िबन्ती सुनेनन्।

וַיְצַוֶּ֣ה26
र–आदेश–िदयो
H6680

מֶּלֶךְ הַ֠
राजाले
H4428

אֶת־
लाईर्–
H0853

ל יְרַחְמְאֵ֨
यरहमेललाईर्
H3396

בֶּן־
छोरा–

לֶךְ הַמֶּ֜
राजाको
H4429

וְאֶת־
र–लाईर्–
H0853

שְׂרָיָה֣וּ
सरायाहूलाईर्
H8304

בֶן־
छोरा–

ל עַזְרִיאֵ֗
अज्रीएलको
H5837

וְאֶת־
र–लाईर्–
H0853

֙ ׁלֶמְיָה֙וּ שֶֽ
शेलेम्याहूलाईर्
H8018

ן־ בֶּֽ
छोरा–

ל עַבְדְּאֵ֔
अब्देलको
H5655

לָקַחַ֙ת֙
समात्न
H3947

אֶת־
लाईर्–
H0853

בָּר֣וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

ר הַסֹּפֵ֔
शास्त्रीलाईर्

וְאֵ֖ת
र
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
ियमर्याहलाईर्
H3414

יא הַנָּבִ֑
अगमवक्तालाईर्
H5030

ם וַיַּסְתִּרֵ֖
तर–लुकायो
H5641

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले।
H3068

ס
—

राजा यहोयाकीमले आफ्नो छोरो यरहमेल, अिज्रएलको छोरो सरायाह र अबदीलको छोरो शेलेम्याहलाईर् सिचव बारूक र अगमवक्ता यिमर्यालाईर् पक्रन हुकूम 
िदए। तर परमप्रभुले ितनीहरूलाईर् लुकाउनु भएको िथयो।
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י27 וַיְהִ֥
र–आयो
H1961

דְבַר־
वचन–
H1697

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

ל־ אֶֽ
कहाँ–
H0413

יִרְמְיָה֑וּ
ियमर्याहकहाँ
H3414

׀אַחֲרֵ֣י 
पिछ

ף שְׂרֹ֣
जलाउनु
H8313

לֶךְ הַמֶּ֗
राजाले
H4428

אֶת־
त्यो–
H0853

הַמְּגִלָּה֙
मुट्ठो
H4039

וְאֶת־
र–त्यो–
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
कुराहरू
H1697

ר אֲשֶׁ֨
जुन

ב כָּתַ֥
लेखेको–िथयो
H3789

בָּר֛וּךְ
बारूकले
H1263

י מִפִּ֥
मुखबाट
H6310

יִרְמְיָה֖וּ
ियमर्याहको
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्दै:
H0559

यिमर्याले भनेको अिन बारूकले लेखेको सन्देशहरू भएको बेहेरूवा राजाले जलाईर् सके पिछ परमप्रभुको सन्देश यिमर्याकहाँ आयो।

שׁ֥וּב28
फेिर
H7725

קַח־
ले–
H3947

לְךָ֖
ितमीले

ה מְגִלָּ֣
मुट्ठो
H4039

אַחֶרֶ֑ת
अकाेर्
H0312

ב וּכְתֹ֣
र–लेख
H3789

יהָ עָלֶ֗
त्यसमा

אֵ֤ת
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

הַדְּבָרִים֙
कुराहरू
H1697

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
पिहलेका
H7223

ר אֲשֶׁ֣
जुन

הָי֗וּ
िथए
H1961

עַל־
मा–

הַמְּגִלָּה֙
मुट्ठोमा
H4039

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
पिहलो
H7223

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ף שָׂרַ֖
जलायो
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
यहोयाकीमले
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाको।
H3063

परमप्रभुले भन्नुभयो, “यिमर्या, अकाेर् एउटा बेहेरूवा िलयर यहूदाका राजा यहोयाकीमले जलाएको पिहलो बेहेरूवामा जुन सन्देशहरू िथए सबै लेख।

וְעַל־29
र–बारेमा–

ים יְהוֹיָקִ֤
यहोयाकीम
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

יְהוּדָה֙
यहूदाको
H3063

ר תֹּאמַ֔
भन
H0559

ה כֹּ֖
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

תָּה אַ֠
तंले

פְתָּ שָׂרַ֜
जलाईस्
H8313

אֶת־
त्यो–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֤
मुट्ठो
H4039

הַזֹּאת֙
यो
H2063

ר לֵאמֹ֔
भन्दै
H0559

֩ מַדּוּעַ
िकन
H4069

בְתָּ כָּתַ֨
तंले–लेख्यौ
H3789

יהָ עָלֶ֜
त्यसमा

ר לֵאמֹ֗
भन्दै
H0559

א־ בֹּֽ
िनश्चय–
H0935

יָב֤וֹא
आउनेछ
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

֙ בָּבֶל
बाबेलको
H0894

וְהִשְׁחִית֙
र–नष्ट–गनेर्छ
H7843

אֶת־
यो–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
देश
H0776

את הַזֹּ֔
यो
H2063

ית וְהִשְׁבִּ֥
र–हटाउनेछ

נָּה מִמֶּ֖
त्यसबाट

ם אָדָ֥
मािनस
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
र–पशु।
H0929

ס
—

यहूदाका राजा यहोयािकमको सम्बन्धमा ितमीले भन्नेछौ: ‘त्यसपिछ परमप्रभुले भन्नुभयो, “ितमीले बेहेरूवा जलायौ कारण ितमीले सोच्यौ, बाबेलको राजा 
िनश्चय आउनेछ र यो देश ध्वंस पािर मािनसहरू र पशुहरू काट्नेछ भनी सन्देशहरू िकन ितमीले लेख्यौ?”

ן30 לָכֵ֞
यसकारण

ה־ כֹּֽ
यसरी–
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

עַל־
बारेमा–

יְהֽוֹיָקִים֙
यहोयाकीम
H3079

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

ה יְהוּדָ֔
यहूदाको
H3063

לאֹ־
हुनेछैन–
H3808

הְיֶה־ יִֽ
कोही–
H1961

לּ֥וֹ
उसको

ב יוֹשֵׁ֖
बस्ने
H3427

עַל־
मा–

א כִּסֵּ֣
िसर्हासनमा
H3678

דָוִד֑
दाऊदको
H1732

וְנִבְלָתוֹ֙
र–उसको–लाश
H5038

הְיֶה֣ תִּֽ
हुनेछ
H1961

כֶת מֻשְׁלֶ֔
फािलएको
H7993

רֶב לַחֹ֥
घाममा

בַּיּ֖וֹם
िदनको
H3117

רַח וְלַקֶּ֥
र–जाडोमा
H7140

יְלָה׃ בַּלָּֽ
रातको।
H3915

यसकारण, परमप्रभुले यहूदाका राजा यहोयाकीमाको बारेमा भन्नुहुन्छ: यहोयाकीमका सन्तानहरू दाऊदको िसर्हासनमा अब उसो बस्नेछैन। जब यहोयाकीम 
मदर्छ, उसको लाश भूईमँा फ्याँिकनेछ र िदनको गरम र रात िचसोमा त्यहीं रहनेछ।

י31 וּפָקַדְתִּ֨
र–दण्ड–िदनेछु

עָלָי֧ו
उसलाईर्

וְעַל־
र–िवरुद्ध–

זַרְע֛וֹ
उसको–सन्तान
H2233

וְעַל־
र–िवरुद्ध–

יו עֲבָדָ֖
उसका–सेवकहरू
H5650

אֶת־
ितनीहरूको–
H0853

עֲוֹנָם֑
अधमर्
H5771

י וְהֵבֵאתִ֣
र–ल्याउनेछु
H0935

לֵיהֶם עֲ֠
ितनीहरूमािथ

וְעַל־
र–मािथ–

י יֹשְׁבֵ֨
बािसन्दाहरू
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
यरूशलेमका
H3389

וְאֶל־
र–मािथ–
H0413

אִ֣ישׁ
मािनसहरू
H0376

ה יְהוּדָ֗
यहूदाका
H3063

אֵ֧ת
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

הָרָעָה֛
िवपित्त

אֲשֶׁר־
जुन–

רְתִּי דִּבַּ֥
मैले–भनेँ
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
ितनीहरूलाईर्
H0413

א ֹ֥ וְל
तर–
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
सुनेनन्।
H8085

ס
—

म, परमप्रभुले, यहोयाकीम र उसका नानीहरूलाईर् दण्ड िदनेछु। उसका अिधकारीहरूलाईर् पिन दण्ड िदनेछु। कारण ितनीहरू दुष्ट छन् म ितनीहरूमािथ 
डरलाग्दो िवपित्त ल्याउनेछु भनी मैले चेताउनी िदएको छु। त्यो दुभार्ग्य ितनीहरूमािथ मात्र होईन तर यरूशलेम र यहूदामा बस्ने सम्पूणर् जाितलाईर् पिन असर 
गनेर्छ। मेरो चेताउनी अनुसार जम्मै अधमर्कामहरू ितनीहरूमािथ पानेर्छु तर ितनीहरूले मेरो कुरा सुन्ने छैनन्।’”
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הו32ּ וְיִרְמְיָ֜
र–ियमर्याहले
H3414

ח  ׀לָקַ֣
िलयो
H3947

ה מְגִלָּ֣
मुट्ठो
H4039

רֶת אַחֶ֗
अकाेर्
H0312

֮ יִּתְּנָהּ וַֽ
र–िदयो
H5414

אֶל־
लाईर्–
H0413

בָּר֣וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

בֶּן־
छोरा–

֮ נֵרִיָּהוּ
नेिरयाहूको
H5374

הַסֹּפֵר֒
शास्त्रीलाईर्

ב וַיִּכְתֹּ֤
र–लेख्यो
H3789

֙ עָלֶי֙הָ
त्यसमा

י מִפִּ֣
मुखबाट
H6310

הוּ יִרְמְיָ֔
ियमर्याहको
H3414

אֵת֚
सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

דִּבְרֵ֣י
वचनहरू
H1697

פֶר הַסֵּ֔
पुस्तकका

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ף שָׂרַ֛
जलायो
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
यहोयाकीमले
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

ה יְהוּדָ֖
यहूदाको
H3063

בָּאֵשׁ֑
आगोमा
H0784

וְע֨וֹד
र–अझ
H5750

נוֹסַ֧ף
थिपयो
H3254

עֲלֵיהֶ֛ם
ितनीहरूमा

ים דְּבָרִ֥
कुराहरू
H1697

ים רַבִּ֖
धेरै

מָּה׃ כָּהֵֽ
त्यस्तै।
H1992

ס
—

त्यसपिछ यिमर्याले अकाेर् एउटा बेहेरूवा िलए अिन त्यो नेिरयाहको छोरो सिचव बारूकलाईर् िदए। जस्तै यिमर्याले बोले, बारूकले परमप्रभुको त्यही सन्देशहरू 
बेहेरूवामा लेखे जुन राजा यहोयाकीमले आगोमा जलाईर् िदएका िथए। ती सन्देशहरू बाहेक अन्य धेरै त्यस्तै शब्दहरू दोस्रो बेहेरूवामा थिपएका िथए।
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